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France-Haguenau: Coated road materials
OJ S 147/2015 01/08/2015

Contract notice

Supplies

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Communauté de communes de la région de Haguenau
Postal address: 115 Grand'Rue
Town: Haguenau
Postal code: 67504
Country: France
For the attention of: M. le président
Additional information can be obtained from:
Official name: Communauté de communes de la région de Haguenau
Postal address: renseignements administratifs: Mme Claudia Gantzer direction du droit et de
la citoyenneté service de la commande publique Tél. : +33 388906789 Renseignements
techniques: M. Pierre Eicheldinger direction du cadre de vie service de la voirie Tél: +33
388634429
Town: Haguenau
Postal code: 67504
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
Official name: Communauté de communes de la région de Haguenau
Postal address: Les dossiers de consultation peuvent étre commandés par télécopie (+33
388906875), par écrit ou retirés a I'annexe de la Mairie — 2 rue des Chevaliers a Haguenau,
bureau no 10. lls sont également téléchargeables via la plate-forme internet «www.
alsacemarchespublics.eu»
Town: Haguenau
Postal code: 67504
Tenders or requests to participate must be submitted: Official name: Communauté de
communes de la région de Haguenau
Postal address: modalités de remise des offres: les offres seront transmises sous pli cacheté
avec la mention «ne pas ouvrir» et l'indication de I'objet du marché. Elles seront transmises
par la poste en recommandé avec avis de réception a I'adresse citée au 1) ou remises contre
récépisse a I'annexe de la Mairie — 2 rue des Chevaliers a Haguenau, bureau no 10. Les
offres pourront également étre adressées électroniquement via la plate-forme internet «www.
alsacemarchespublics.eu»
Town: Haguenau
Postal code: 67504

.2. Type of the contracting authority
1.3. Main activity

1.4. Contract award on behalf of other contracting authorities

Section II: Object of the contract
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I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
Prestations d'entretien de voirie — 2 lots — marchés a bons de commande.

1.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Supplies
Purchase
NUTS code

I.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
I.1.4. Information about framework agreement

1.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
Prestations d'entretien de voirie.
2 lots.
Marchés a bons de commande.

1.1.6. CPV code(s)
44113310 Coated road materials, 34928471 Sign materials

I.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

1.1.8. Lots
This contract is divided into lots: yes

11.1.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement
1.2.1. Total quantity or scope
1.2.2. Information about options
I1.2.3. Information about renewals
I.3. Duration of the contract or time limit for completion

Information about lots
Lot No: 01
1) Short description
Fourniture et mise en oeuvre d'enrobés
montant minimum annuel: 70 000 EUR TTC.
montant maximum annuel: 400 000 EUR TTC.

2) CPV code(s)
44113310 Coated road materials

3) Quantity or scope
4) Indication about different time frame or duration

5) Additional information about lots
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Lot No: 02
1) Short description
Fourniture, mise en place et entretien de signalisation horizontale
montant minimum annuel: 20 000 EUR TTC.
montant maximum annuel: 150 000 EUR TTC.

2) CPV code(s)
34928471 Sign materials

3) Quantity or scope
4) Indication about different time frame or duration

5) Additional information about lots
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

ll.1. Conditions related to the contract
ll.1.1. Deposits and guarantees required

ll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
Les paiements seront effectués sur service fait, par mandat administratif, dans un délai de 30
jours a compter de la réception de la demande, sur le budget investissement de la
Communauté de communes de la région de Haguenau.

ll.1.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded

ll.1.4. Contract performance conditions
lll.2. Conditions for participation

lll.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: Conditions de participation, renseignements et
justificatifs a produire:
— déclarations prévues aux articles 43 a 46 du code des marchés publics,
— renseignements permettant d'évaluer les capacités professionnelles, techniques et
financiéres du candidat tels que définis par I'arrété du 28.8.2006 pris par le ministére de
I'économie, des finances et de l'industrie en application de l'article 45 du code des marchés
publics et rappelés par le reglement de la consultation.

ll.2.2. Economic and financial ability

ll.2.3. Technical and professional ability

lll.2.4. Information about reserved contracts
lll.3. Conditions specific to services contracts

l1.3.1. Information about a particular profession

lll.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
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Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Open

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited

IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Price is not the only award criterion
and all criteria are stated only in the procurement documents

IV.2.2. Information about electronic auction
IV.3. Administrative information

IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority
VOl-entretien.enrobés.signalisat

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
14.9.2015 - 12:00

IV.3.5. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.3.6. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
French.

IV.3.7. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 90 (from the date stated for receipt of tender)

IV.3.8. Conditions for opening of tenders
Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
VL.2. Information about European Union funds

VI.3. Additional information
Mode de passation des marchés:
Marchés de fournitures passés sur appel d'offres ouvert selon les articles 33, 57 a 59 et 77
(marchés a bons de commande) du code des marchés publics.
Les marchés sont conclus pour une durée ferme d'un (1) an commengant a courir a partir de
leur date de notification. lls sont tacitement reconductibles deux (2) fois pour une année
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supplémentaire,

Les prix sont fermes la premiére année, puis révisables les années suivantes a la date
anniversaire des marchés lors des éventuelles périodes de reconduction,

Critéres de sélection des candidatures: la conformité du contenu par rapport aux pieces
Demandées; les garanties sur les capacités professionnelles, techniques et financiéres
Date d'envoi du présent avis au JOUE et au BOAMP: 28.7.2015.

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Tribunal administratif de StrasbourgPostal code: 67070
E-mail: greffe.ta-strasbourg@juradm.fr
Telephone: +33 388212323

Vi.4.2. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: Recours en référé pré contractuel
introduit préalablement a la signature du marché. Recours pour excés de pouvoir introduit
dans les 2 mois a compter de la notification ou de la publication de la décision contestée. Ce
recours en annulation peut étre assorti d'une demande en référé suspension des actes
attaqués dans les mémes délais, préalablement a la signature du contrat. Recours
indemnitaire soumis a une demande préalable a la personne publique dans le délai de
déchéance quadriennale.

V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained

VI.5. Date of dispatch of this notice
28.7.2015
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